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KAPITEL | INLEDANDE BESTAMMELSER

1. DEFINITIONER

Den svenska texten till dessa villkor, som ocksa foreligger i engelsk
och finsk dversattning, har tolkningsforetrade.

| dessa villkor anvands nedan angivna ord och uttryck i féljande
betydelse.

Atenkonventionen

Athens Convention relating to the Carriage of Passenger and their
Luggage by Sea, 1974 as amended by the Protocol of 2002 to the
Convention.

Besattning
Varje person, inklusive befalhavaren, som enligt anstallningsavtal
tjanstgor eller skall tjanstgéra ombord pa det forsakrade fartyget.

Bunkerkonventionen
International Convention on Civil Liability for Bunker Qil Pollution
Damage 2001.

CLC

International Convention on Civil Liability for Qil Pollution Damage
1969 as amended by the Protocol to the International Convention on
Civil Liability for Oil Pollution Damage 1992.

Elektroniskt handelssystem
Varje handelssystem som ersatter eller ar avsett att ersatta
pappersdokument som anvands vid forsaljning av varor och/eller
i samband med sjotransport eller delvis sjotransport och annan
transport, och som:
a. utgdraganderattsbevis, eller
b. berattigar innehavaren till utlamning eller besittning av
gods som anges i sadant dokument, eller
C. utgor ett transportavtal enligt vilket parternas respektive
rattigheter och skyldigheter kan dverforas till tredje man.

Med "dokument” avses handling som innehaller nagot slag av regis-
trerad information omfattande men inte begransat till information
registrerad i en dator eller pa annat satt elektroniskt genererad.

Fartyg

Fartyg eller annan flytande konstruktion som anvands eller ar
avsedd att anvandas for sjofart jamte del darav eller andel dari for
vilken forsakringsgivaren beviljat forsakring enligt dessa villkor.

Forsakrad
Fysisk eller juridisk person vars ansvar forsakringen omfattar och
som anges som forsakrad i forsakringsbrevet.

Forsakringsgivare
Alandia Férsakring Abp.

Forsakringstagare
Fysisk eller juridisk person som ingatt forsakringsavtal med

forsakringsgivaren och som anges som forsdkringstagare i
forsakringsbrevet. Forsakringstagaren ar alltid forsakrad under
forsakringsavtalet, om inte annat dverenskommits.

Godkanna/Godkannande
"Skriftligen godkanna"/"skriftligt godkannande”.

Haag-reglerna
The International Convention for the Unification of Certain Rules
Relating to Bills of Lading, 1924.

Haag-Visby-reglerna
The Hague Rules as Amended by the Brussels Protocol 1968.

ISM-koden
International Safety Management Code.

ISPS-koden
International Ship and Port Facility Security Code.

ITOPF
ITOPF Limited (tidigare: The International Tanker Owners Pollution
Federation).

Kaskoforsakring
Forsakring for forlust av eller skada pa det forsakrade fartyget, dess
maskineri och tillbehdr samt andra forsakringar mot totalforlust.

Medférsakrad
Fysisk eller juridisk person som i férsakringsbrevet anges som
medforsakrad.

Medge/Medgivande
"Medge skriftligen"/"skriftligt medgivande”.

Nairobikonventionen
The Nairobi International Convention on the Removal of Wrecks
2007.

OPA 90
US Oil Pollution Act of 1990.

Passagerare
Varje person som transporteras ombord pa ett fartygienlighet med
transportavtal.

Sjdarbetskonventionen (MLC)
Maritime Labour Convention, 2006.

Sakerhetsforeskrift

En foreskrift eller regel med syfte att forebygga forlust och som har
utfardats av klassifikationssallskapet, offentliga nationella eller
internationella myndigheter, eller av forsakringsgivaren i enlighet
med forsakringsavtalet.

Overenskomma/Overenskommelse
"Overenskomma skriftligen’/"skriftlig dverenskommelse’.
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2. VILLKOR OCH FORSAKRINGENS GRUNDER

Forsakringens omfattning framgar av dessa villkor samt eventuella
sarskilda villkor som har avtalats mellan forsakringstagaren och
forsakringsgivaren.

Forsakringen omfattar juridiskt ansvar, kostnader eller utgifter
som fororsakats forsakringstagaren och som uppkommit pa grund
av en handelse under forsakringstiden som en direkt foljd av det
forsakrade fartygets drift.

Fran forsakringsersattningen dras den sjalvrisk som faststallts
av forsakringsgivaren eller som annars overenskommits med
forsakringstagaren.

Ansvar, kostnader eller utgifter enligt Kapitel Il (Férsakringens
omfattning) ersatts av forsakringsgivaren endastiden utstrackning
betalning av dessa forst har erlagts av forsakringstagaren, om
forsakringsgivaren inte bestammer annorlunda eller annat inte
sarskilt stadgas i dessa villkor ("pay to be paid"-principen).

Forsakringsavtalet galler endast mellan forsakringsgivaren
och forsakringstagaren samt eventuella andra forsakrade och
medforsakrade. Den skadelidande skall enligt dessa villkor inte ha
ratt eller vara berattigad att rikta sitt krav direkt mot forsakringsgi-
varen, forutom nar sa stadgas i tvingande lagstiftning eller uttryck-

ligen framgar av dessa villkor.

Forsakringsgivarens ansvar for samtliga ersattningskrav som
harror fran en handelse, inklusive eventuella kostnader och utgifter,
ska underinga omstandigheter 6verstiga den ansvarsgrans som har
avtalats mellanforsakringsgivaren och forsakringstagaren. Samma
overenskomna ansvarsgrans ska ocksa galla for en tredje part som
kan ha ratt till direkt talan mot forsakringsgivaren enligt tvingande
lagregler. Forsakringsgivaren har aven alltid ratt att begransa sitt
ansvar i enlighet med tillampliga lagar och andra rattsregler om
begransning avredaransvaret, aven om redaren av nagon anledning
forlorat sin ratt till begransning och oavsett om begransningsfond
har upprattats eller inte.

Ansvarsbegransningen skall galla aven om en handelse ger upphov
till att flera ersattningskrav framstalls i enlighet med en eller flera
punkter under Kapitel Il (Férsakringens omfattning). Om det totala
ersattningskravet till foljd av en handelse dverstiger den avtalade
ansvarsbegransningen, har forsakringsgivaren ratt att begransa
ersattningen for varje framstallt krav till den del av begransnings-
beloppet som motsvarar kravets andel av summan av de totala
framstallda kraven.

Forsakringsgivaren har ratt att andra forsakringsvillkoren och
eventuella sarskilda villkor som har avtalats under den aktuella
forsakringsperioden i syfte att undvika att forsakringsgivaren eller
dess aterforsakringsgivare blir eller kan bli utsatt for sanktioner,
forbud eller restriktioner enligt resolutioner utfardade av Foérenta
Nationerna eller nagon annan internationell organisation eller
ekonomiska eller handelsmassiga sanktioner, lagar eller bestam-
melser utfardade av Europeiska Unionen, Storbritannien, Amerikas
forenta staterna eller ndgon annan stat.

KAPITEL Il FORSAKRINGENS OMFATTNING

3. ANSVAR FOR PERSONER

3.1 Personskada, sjukdom, hemresa och dddsfall - besattning
Forsakringen omfattar

a. Ansvar som baserar sig pa anstallningsavtal eller annat
avtal eller gallande lagstiftning att betala ersattningar for
personskada, sjukdom eller dédsfall som drabbat medlem
av det forsakrade fartygets besattning ombord eller pa vag
tilleller fran fartyget.

b. Kostnader for sjukvard, hemresa, begravning och andra
nddvandiga utgifter till féljd av personskada, sjukdom eller
dodsfall som drabbat medlem av det forsakrade fartygets
besattning ombord eller pa vag till eller fran fartyget, da det
aligger forsakringstagaren att betala eller ersatta dessa.

c. Resekostnader for avldsare som nédvandiggors av person-
skada, sjukdom eller dodsfall som drabbat medlem av det
forsakrade fartygets besattning ombord eller pa vag till
eller fran fartyget.

d. Ansvar for hemresekostnader nar dessa beror paattennara
slakting till besattningsmedlemmen har dott eller blivit all-
varligt sjuk efter att besattningsmedlemmen monstrade pa.
Dessutom ersatts nodvandiga kostnader och utgifter for att
skicka en avldsare for att ersatta besattningsmedlemmen.

e. Kostnader for hemresa som avilar forsakringstagaren
betraffande medlem av fartygets besattning vid det
forsakrade fartygets verkliga eller konstruktiva totalfor-
lust eller vid haveri av sddan omfattning att fartyget blivit
sjoovardigt och avmoénstring av besattningen ndédvandigg-
jorts.

3.2L6n - besattning

Forsakringen omfattar lon till medlem av det forsakrade fartygets
besattning i samband med personskada eller sjukdom samt lén
i samband med dddsfall som drabbat medlem av det forsakrade
fartygets besattning ombord eller pa vag till eller fran fartyget.

Forsakringen omfattar aven lon som skall utga till medlem av
besattning vid det forsakrade fartygets totalforlust eller vid haveri
av sadan omfattning att fartyget blivit sjdovardigt och avmonstring
av besattningen nédvandiggjorts enligt punkt 3.1 (e).

3.3 Skada pa eller forlust av personlig egendom - besattning
Forsakringen omfattar ansvar for skada pa eller forlust av person-
lig egendom tillhorande medlem av det forsakrade fartygets
besattning samt ansvar som grundar sig pa kollektivavtal och
anstallningskontrakt som avses i punkt 11 (c).

Forsakringen omfattar dock inte vardeféremal, kontanta medel,
vardehandlingar eller sallsynta eller dyrbara foremal.

3.4 Forutsattningar for betalning direkt till besattningsmedlem

| det fall forsakringstagaren inte har fullgjort sin skyldighet att
ersatta kostnad for personskada, sjukdom eller dédsfall som
drabbat medlem av det forsakrade fartygets besattning, skall
forsakringsgivaren, utan hinder av "pay to be paid"-principen i punkt
2 (Villkor och forsakringens grunder) och villkoren om uppsagning
i punkt 28 (Uppsagning), fullgora sadan skyldighet for férsakring-
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stagarens rakning direkt till besattningsmedlemmen eller till
person som har laglig ratt till ersattning i dennes stalle. Dock skall
foljande forutsattningar alltid galla:

i. Besattningsmedlem eller person som har laglig ratt till
ersattning i dennes stalle har inte nagon verkstallbar ratt
mot nagon annan part och skulle annars bli utan ersattning.

ii. Beloppetsom forsakringsgivaren betalar ut skall inte under

nagra omstandigheter dverstiga beloppet som forsakring-
stagaren skulle ha varit berattigad till enligt forsakrings-
villkoren och de individuellt 6verenskomna villkoren.

iii.

For det fall forsakringsgivaren inte har nagon ansvarighet
for forsdkringstagarens ansprak i enlighet med punkt 28
(Uppsagning) pa grund av uppsagning till féljd av forfallna
premier eller andra belopp, skall forsakringsgivaren anda
fullgbra betalningsanspraket i den utstrackning anspraket
baserar sig pa en handelse som intraffat fore upphérandet.
Forsakringsgivaren fullgor sadant ansvar som ombud for
forsakringstagaren. Forsakringstagaren har en skyldighet
att aterbetala ersattningen till forsakringsgivaren till fullo.

3.5 Ansvar for passagerare

Forsakringen omfattar ansvar for personskada, sjukdom eller dods-
fall som drabbar passagerare ombord pa det forsakrade fartyget.
Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter for forlust
av, skada pa eller andra skyldigheter hanforliga till resgods eller
personliga tillhdrigheter som passagerare medfor ombord pa det
forsakrade fartyget.

Forsakringen omfattar ansvar for skada eller forlust som drabbar
passagerare ombord pa det forsakrade fartyget och som uppkom-
mit till foljd av ett haveri, inklusive ansvar for kostnader att befor-
dra passagerare och deras resgods till bestammelseorten eller till
den hamn dar resan pabdrjades samt att svara for passagerarnas
uppehalle.

Med "haveri" avses i denna punkt en handelse som omfattar antingen
a. kollision, grundstdtning, explosion, brand eller annan orsak
som forsatter fartyget i ett sadant skick att det inte pa
sakert satt kan framforas till avsedd destination, eller
b. hot mot passagerarnas liv, halsa eller sakerhet.

Forsakringen omfattar aven ansvar for skada, sjukdom eller dods-
fall under transport till eller fran det forsakrade fartyget med dess
egna batar.

Oavsett vad som sags i foregaende stycke omfattar forsakringen
inte ansvar for personskada, sjukdom, dodsfall, forlust av eller
skada pa egendom, drojsmal eller annan indirekt skada som drab-
bat passagerare i samband med att denne fore eller efter befordran
med det forsakrade fartyget transporterats med flyg eller befunnit
sigiannan fraktforares vard.

Forsakringen omfattar inte ansvar for personskada, sjukdom, dods-
fall eller forlust av eller skada pa egendom i samband med utflykter
fran det forsakrade fartyget om inte annat dverenskommits med
forsakringsgivaren.

3.6 Begransning av forsakringstackningen for passagerare

| det fall ansvar gentemot passagerare innefattar ansvar som
uppkommer till foljd av ett icke-krigscertifikat som utfardats av
forsakringsgivaren i enlighet med antingen:

wn

a. Artikel 4bisi1974 ars Atenkonvention om befordran till sjoss
av passagerare och deras resgods med tillhérande protokoll
fran 2002, eller

b. Europaparlamentetsochradetsférordning(EG)nr392/2009
av den 23 april 2009 om transportérens skadestandsansvar
i samband med olyckor vid passagerarbefordran till sjoss,

och sadant ansvar ("certifierat ansvar") dverstiger eller kan dver-
stiga forsakringens ansvarsbegransning som anges i forsakrings-
brevet

i. kan forsakringsgivaren efter eget gottfinnande fordroja
betalning av krav med avseende pa annat ansvar gentemot
passagerare eller del darav tills det certifierade ansvaret,
eller sadan delav det certifierade ansvaret som forsakrings-
givaren beslutar, har fullgjorts,

ii. skall den del av det certifierade ansvaret som forsakrings-
givaren fullgjort och som o6verstiger begransningsbelop-
pet for forsakringstackningen anses utgtra ett lan till
forsakringstagaren. Forsakringstagaren skall aterbetala
sadan del av det certifierade ansvaret till forsdkringsgiva-
ren.

3.7 Personskada, sjukdom och dédsfall - 6vriga
Forsakringen omfattar ansvar for personskada, sjukdom och déds-
fall ombord pa eller i anslutning till det forsakrade fartyget som
drabbar annan an besattning och passagerare.

Forsakringstackningen for ombordvarande personer enligt denna
punkt begransas till
a. nara slakting till besattningsmedlem,
b. personer vars narvaro ombord ar nddvandig for fartygets
normala drift, och
c. personervarsnarvaroombord har godkants av forsakrings-
givaren.

3.8 Fripassagerare och flyktingar

Forsakringen omfattar skaliga och nodvandiga extrautgifter som
uppkommit for forsakringstagaren som en direkt foljd av att det
forsakrade fartyget har fripassagerare, nodstallda eller flyktingar
ombord, i den man forsadkringstagaren ar ansvarig for sadana
utgifter eller dessa uppkommit med forsakringsgivarens godkan-
nande. Forsakringstackningen enligt denna punkt omfattar inte
inkomstforlust, vardeminskning eller annan indirekt forlust.

3.9 Raddning av manniskoliv

Forsakringen omfattar ansvar for bargarlon vid raddning eller
forsok till raddning av personer fran det forsakrade fartyget, dock
inte ansvar som tacks av fartygets kaskoforsakring, av lastagare
eller varuforsakring.

3.10 Deportation

Forsakringen omfattar ansvar for kostnader som uppkommit i
samband med att besattningsmedlemmar eller passagerare fran
det forsakrade fartyget meddelats landgangsforbud eller forelag-
gande om deportation samt for att skicka avldsare for att ersatta
dessa besattningsmedlemmar.

3.11 Kostnader for deviation

Forsakringen omfattar kostnader for bunkers, forsakring, loner,
forrad, proviant och hamnutgifter, vilka annars inte skulle ha
uppstatt, hanforliga till skalig deviation for undsattning av
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nodstallda, behandling av skadade eller sjuka personer ombord
pa det forsdkrade fartyget, eller for att ta ombord ersattare
for dessa eller for att ilandsatta fripassagerare, flyktingar eller
nodstallda under forutsattning att sadana kostnader uppstatt med
forsakringsgivarens godkannande eller foljer av lag.

4. ANSVAR FOR LAST

4.1 Ansvar for last

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter for forlust
av, skada pa eller andra skyldigheter hanforliga till transport av last
med det forsakrade fartyget.

Forsakringen omfattar en tidsperiod av maximalt fjorton dagar fore
lastningens pabdrjande da lasten befinner sig i lastningshamnen
och maximalt fjorton dagar efter lossningens pabdrjande.

Last tillhorig forsakringstagaren omfattas av forsakringen i samma
utstrackning som om lasten tillhdrt annan om inte annat 6verens-
kommits.

Dackslast omfattas av forsakringen savida fartyget, lasten och
containers eller liknande transportanordningar pa alla satt ar
l@mpade fortransport pa dack och konossement, fraktsedel eller
annat transportdokument ger tillatelse till placering pa dack och
antingen
a. anger att lasten transporterats pa dack och innehaller en
friskrivning fran ansvar for forlust av eller skada pa sadan
last, eller,
b. gor Haagreglerna eller Haag-Visbyreglerna tillampliga pa
transporten.

Betraffande last vars varde angivits i konossement, fraktsedel
eller annat transportdokument ar forsakringstackningen begran-
sad till det belopp vartill férsakringstagaren hade kunnat begransa
sitt ansvar i enlighet med tillampliga lagar eller andra rattsregler,
savida annat inte dverenskommits mellan forsakringsgivaren och
forsakringstagaren.

4.2 Ansvar for last vid genomgangstransport och laktring

Forsakringen omfattar kostnader eller

forlust av, skada pa eller andra skyldigheter hanforliga till last

ansvar, utgifter for
vid genomgangstransport nar lasten befinner sig i annan trans-
portors vard under forutsattning att transporten ager rum under
ett genomgangs- eller omlastningskonossement eller annat av
forsakringsgivaren godkant transportdokument enligt vilket

befordringen delvis skall utféras av det forsakrade fartyget.

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter for last vid
avtalsenlig och sedvanlig laktring.

4.3 Ansvar for konossementsuppgifter
Forsakringen omfattar ansvar for felaktig eller ofullstandig
beskrivning av lasten eller andra oriktiga uppgifter i konossement,
fraktsedel eller annat transportdokument, dock inte ansvar, kost-
nader eller utgifter orsakade av
a. attsadanttransportdokument ar antedaterat eller postdat-
erat, innebarande att dokumentet daterats fore eller efter
den dag da lasten faktiskt togs ombord eller omhandertogs
for transport,

b. att sadant transportdokument utstallts som innehaller en
beskrivning av lasten, dess kvantitet eller tillstand eller
angivande av lastningshamn eller lossningshamn som
forsakringstagaren eller fartygets befal insett var oriktig.

4.4 Utlamningsansvar
Forsakringen omfattar ansvar for utlamning av last till fel
mottagare, dock inte
a. betraffande omsattningsbart konossement eller liknande
transportdokument, da utlamning skett utan att dokumen-
tet presenterats av den till vilken utlamningen skett,
b. betraffande frakt-
sedel eller liknande transportdokument, da utldmning skett

icke-omsattningsbart konossement,

till person som varken ar den som i dokumentet angivits
som ratt mottagare eller, vad galler fraktsedel, den som
avlastaren lagligen anvisat som ratt mottagare,

frakt-
sedel eller liknande transportdokument, da utldmning skett

c. betraffande icke-omsattningsbart konossement,
utan att dokumentet presenterats av den till vilken utlamn-
ing skett for det fall presentation skall ske enligt bestam-
melse i dokumentet, lag eller sedvanja.

4.5 Ansvar orsakat av dokumentldst system

Fran forsakringen undantas, savida forsakringsgivaren inte beslu-
tar annat, ansvar, forluster, kostnader och utgifter som orsakats
av anvandandet av elektroniskt handelssystem som inte godkants
av forsakringsgivaren, i den utstrackning sadant ansvar och
sadana forluster, kostnader och utgifter inte skulle uppstatt om ett
system med pappersdokument anvants (med undantag for de fall
forsakringsgivaren efter eget gottfinnande bestammer annat).

4.6 Extraordinara lasthanteringskostnader
Forsakringen omfattar skaliga och nddvandiga kostnader, utdver
vad som normalt kunde beraknas uppkomma, for
a. lossning eller hantering av skadad, avvisad eller vardelds
last,
b. lossning, hantering, lagring och aterinlastning av last
nar fartyget drabbats av skada som skulle tackas av en
kaskoftrsakring tecknad pa fulla villkor.

Extraordinara kostnader under a-b ovan ersatts endast och i den
man forsakringstagaren har juridiskt ansvar for kostnaderna och
ersattning inte utgar i gemensamt haveri eller kan kravas fran
annan samt under forutsattning att kostnaderna inte orsakats
av lastens egenskaper som varit eller borde ha varit kanda for
forsakringstagaren.

Fran forsakringen undantas kostnader till féljd av atgarder som har
vidtagits, eller skulle ha kunnat vidtas, av det férsakrade fartygets
besattning eller genom skalig anvandning av fartyget eller dess
utrustning.

4.7 Gemensamt haveri

4.7.1 Uteblivna bidrag i gemensamt haveri

Forsakringen omfattar den andel av utgifter i gemensamt haveri,
enskilda kostnader eller kostnader for bargning som forsakring-
stagaren har eller skulle ha ratt att utfa fran lasten eller fran annan
bidragsskyldigintressent och sominte utgar pa grund av kontrakts-
brott betraffande transportavtalet.

Har forsakringstagaren underlatit att krava haveriforbindelse
utgar ersattning fran forsakringsgivaren endast om forsakrings-
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tagaren kan visa att denna, nar lasten utlamnades, varken visste
eller bort veta att det under resan intraffat handelse som kunnat
bli foremal for ersattning i gemensamt haveri. | det fall bidragande
last eller annan bidragande tillgang tillhor forsakringstagaren, skall
forsakringstagarens ratt till ersattning fran forsakringsgivaren
vara densamma som den skulle ha varit om den bidragande till-
gangen hade tillhort annan.

4.7.2 Fartygets bidrag i gemensamt haveri

Forsakringen omfattar det forsakrade fartygets andel av bidrag i
gemensamt haveri, sarskilda kostnader eller kostnader for bargning
for vilket ersattning inte kan erhallas under kaskoftrsakringen pa
grund av att fartygets bidragsvarde i det gemensamma haveriet
faststallts till ett varde Overstigande forsakringsvardet under
kaskoforsakringen. Forsakringsersattningen enligt detta stycke
skall for varje enskilt fall bestdmmas efter forsakringsgivarens
eget gottfinnande.

4.8 Deviation

Fran forsakringen undantas forsadkringstagarens ansvar, kost-
nader eller utgifter for last till foljd av deviation, vare sig denna
ar geografisk eller utgér annan form av deviation, som frantar
forsakringstagaren ratten att aberopa ansvarsbefrielsegrunder
eller -begransning.

Forsakringstagaren skall anmala deviationen till forsakrings-
givaren sa snart denna kommit till férsakringstagarens kannedom.
Forsakringsgivaren kan efter eget gottfinnande medge tackning
helt, delvis eller mot sarskilda villkor eller premier.

5. ANSVAR FOR DROJSMAL

Forsakringen omfattar ansvar till foljd av tvingande rattsregler for
skada pa grund av drojsmal vid befordran med det forsakrade farty-
get av passagerare, resgods och last.

6. ANSVAR FOR UTSLAPP AV OLJA
Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter som
uppkommit till foljd av utslapp fran det forsakrade fartyget av olja
eller annat amne, eller fara for sadant utslapp, savida inte ansva-
ret, kostnaden eller utgiften ar eller skulle kunna bli foremal for
ersattning i gemensamt haveri enligt 1994 eller 2016 ars York/
Antwerpen-regler. Forsakringen tacker aven skaliga kostnader
som uppkommit till féljd av atgarder som vidtagits for att forhindra
skadan eller minimera skadans omfattning.

Savida forsakringsgivaren inte beslutar annat, skall fran forsakrin-
gen undantas ansvar, kostnader och utgifter som uppkommit till
foljd av utslapp av farligt avfall som tidigare har transporterats
ombord pa det forsakrade fartyget, fran landbaserad dumpnings-
plats, forvaring eller destruktionsanlaggning.

Fran forsakringen undantas aven ansvar, kostnader och utgifter,
inklusive boter, som hanfor sigtillen handelse dar OPA 90 ar tilldmp-
lig om inte annat avtalats skriftligen.

7. OVRIGT ANSVAR

7.1 Ansvar for annan egendom

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter for forlust
av eller skada pa egendom som befinner sig ombord pa eller utan-
for det forsakrade fartyget, i den man sadant ansvar inte reglerats
sarskilt nagon annanstans i dessa villkor.

Forsakringen omfattar dock inte forlust av eller skada pa egendom
som tillhor forsakringstagaren eller som lanats, hyrts eller anskaf-
fats under agarforbehall av forsakringstagaren.

7.2 Ansvar for sammanstotning

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter som
uppkommit till féljd avsammanstotning med annat fartygeller fasta
eller flytande foremal och som inte ersatts under det forsakrade
fartygets kaskoforsakring pa grund av att ansvaret Overstiger

forsakringsvardet.

Begransningen ovan galler inte for det fallansvaret, kostnaden eller
utgiften ar foranledd av bargning, bortskaffande, forstorande eller
utmarkande av vraket efter annat fartyg, eller bortskaffande eller
forstorande av last ombord pa annat fartyg.

Ifall inte annat uttryckligen avtalats ar en forutsattning for
forsakringstackning enligt forsta stycket, att det forsakrade objek-
tet har en kaskoforsakring med kollisionsansvar.

7.3 Sarskild ersattning till bargare

Forsakringen omfattar forsakringstagarens skyldighet att utge
sarskild ersattning till bargare av det forsakrade fartyget for
atgarder som vidtagits for att forhindra eller begransa skada pa
miljon under férutsattning att

skyldighet
antingen i enlighet med Artikel 14 i 1989 ars internationella

a. sadan uppkommit for forsakringstagaren
bargningskonvention eller till foljd av att forsakrings-
tagaren ingatt bargningskontrakt pa villkor som godkants
av forsakringsgivaren, och

b. ersattningen inte skall betalas av intressenterna i den bar-

gade egendomen.

7.4 Hinder av samfardsel och ansvar for vrak

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter foranledda
av att det forsakrade fartyget hindrat samfardseln till foljd av
haveri.

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter foranledda
av bargning, bortskaffande, forstorande eller utmarkande av vraket
efter det forsakrade fartyget eller av utrustning eller last som
harror fran fartyget eller vraket nar atgarden maste vidtas enligt
lageller nar kostnaderna darfor kan utkravas av forsakringstagaren
enligt tvingande lagstiftning, om inte kostnaderna omfattas eller
skulle ha omfattats av fartygets kaskoforsakring.

Forsakringen omfattar ansvar, kostnader eller utgifter som kan
uppkomma for forsakringstagaren pa grund av vrakets eller lastens
position.

Forsakringsgivaren skall tillgodoraknas vardet av vraket och annan
egendom som bargats. Har kaskofdrsakringsgivaren inte dvertagit
vraket, ar forsakringstackningen begransad till en period av tre ar
fran den dag da forsakringen upphorde.
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7.5 Ansvar for boter

Forsakringen omfattar boter eller annan avgift enligt a-d nedan
som lagligen alagts forsakringstagaren, dennes representant
eller medlem av besattningen pa det forsakrade fartyget och som
forsakringstagaren kan bli skyldig att ersatta eller ersatter med
forsakringsgivarens godkannande.

a. Boter for kortlossning eller dvertalig last eller for under-
latenhet att folja foreskrifter om deklaration av last eller
om handlingar betraffande det forsakrade fartyget eller
dess last, underforutsattning att den avtalade forsakringen
omfattar lastansvar i punkt 4 (Ansvar for last),

b. Boter pa grund av 6vertradelse av immigrationslagar och
-bestammelser

c. Boter for ofrivilligt utslapp av olja eller andra férorenande

forutsatt att
forsakringstagaren ar forsakrad genom forsakringsgivaren

amnen, eller fara for sadant utslapp,
for saddant utslapp

d. Boter for smuggling eller for brott mot tullforeskrifter av
befalhavaren eller annan besattningsmedlem forutsatt att
aktiviteten inte var kand av forsakringstagaren.

7.6 Karantanskostnader

Forsakringen omfattar skaliga och nddvandiga extra kostnader
eller utgifter for forsakringstagaren i samband med karantan och
desinfektion av det forsakrade fartyget, dess besattning eller
passagerare som en foljd av smittosam sjukdom, dock inte farty-
gets driftskostnader under uppehallet eller indirekta foljder darav.

7.7 Ansvar vid bogsering
Nar det forsakrade fartyget bogseras, omfattar forsakringen
a. ansvar pa grund av sedvanlig bogsering for att anlopa eller
lamna hamn eller for manovrering inom hamn eller pa grund
av bogsering av fartyg som vanligen forflyttas fran plats till
plats genom bogsering,
b. ansvar pa grund av annan bogsering, forutsatt att avtalet
om bogsering godkants skriftligen av forsakringsgivaren.

Nar det forsakrade fartyget utfor bogsering, omfattar forsakringen
a. ansvar pa grund av bogsering utférd under resa i syfte att
radda manniskoliv,
b. ansvar pa grund av annan bogsering, dock endast om
forsakringsgivaren pa forhand skriftligen medgivit att tacka
sadan bogsering.

7.8 Konfiskation

Forsakringsgivaren kan efter eget gottfinnande helt eller delvis
ersatta forsdkringstagarens ansprak pa ersattning for forlust av
det forsakrade fartyget genom behorig myndighets konfiskation pa
grund av Overtradelse av tullféreskrifter.

Ersattningen skallinte Overstiga fartygets marknadsvarde vid tiden
for konfiskationen utan hansyn till ingangna avtal.

Ansprak pa ersattning provas av forsakringsgivaren endast

a. om forsakringstagaren under minst sex manader varit fran-
tagen sin kontroll 6ver fartyget,

b. om forsakringstagaren visat att denna vidtagit skaliga
atgarder som enligt forsakringsgivarens bedémning varit
agnade att forhindra brott mot de tullféreskrifter som
foranlett konfiskationen.

Foérsakringsgivaren behdver inte motivera sitt beslut.

8. ANSVAR FOR KOSTNADER

8.1 Kostnader for utredning och forsvar

Forsakringen omfattar kostnader for utredning och forsvar samt
andra utgifter som férsakringstagaren skaligen adragit sig for att
undvika eller minska sadant ansvar som faller eller kan férvantas
falla under dessa villkor och som omfattas av forsakringen, forut-
satt att forsakringsgivaren har godkant kostnaden eller utgiften i
forvag eller efter eget gottfinnande anser kostnaden eller utgiften
vara skaligen motiverad.

Forsakringen omfattar kostnader som forsakringstagaren adragit
sig efter instruktioner fran forsakringsgivaren.

8.2 Férebyggande och inbesparade kostnader

Forsakringen omfattar skalig kostnad som forsakringstagaren
fatt vidkannas for att avvarja och begransa fara som omfattas av
forsakringen enligt dessa villkor och forsakringsavtalet, forutsatt
att forsakringsgivaren har godkant kostnaden eller utgifteniforvag
eller efter eget gottfinnande anser kostnaden eller utgiften vara
skaligen motiverad. Har kostnaden uppkommit gemensamt for det
forsakrade intresset och annatintresse, ersatts endast den del som
hanfor sig till det forsakrade intresset.

Har forsakringstagaren till foljd av haveri eller annan handelse,
som omfattas av dessa villkor, erhallit extra inkomster, inbesparat
utgifter eller avvarijt fara som annars skulle ha uppstatt och som
inte omfattas av forsakringen kan forsakringsgivaren gora avdrag
fran ersattningen med ett belopp som motsvarar den erhallna
fordelen.
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KAPITEL III
FORUTSATTNINGAR FOR FORSAKRINGSSKYDD

9. FORSAKRINGSTAGARENS SKYLDIGHETER

9.1 Upplysningsplikt

Forsakringstagaren skall innan forsakringsavtalets ingaende

lamna forsakringsgivaren fullstandiga upplysningar inklusive
men inte begransat till alla de uppgifter betraffande fartyget
som forsakringsgivaren begar liksom aven alla andra uppgifter
som ar av betydelse for forsakringsgivaren vid bedémning av
forsakringsrisken. Far forsakringstagaren senare kdnnedom om att
upplysningarna har varit bristfalliga, felaktiga eller vilseledande,
skall forsakringstagaren utan dréjsmal underratta forsakringsgiva-
ren. Har forsdkringstagaren genom svek asidosatt sin upplysnings-
plikt enligt forsta stycket, ar forsakringsavtalet inte bindande for
forsakringsgivaren.

Har forsakringstagaren lamnat upplysning som denna insag eller
borde ha insett var bristfallig, felaktig eller vilseledande och kan det
med skal antas att forsakringsgivaren med kannedom om det ratta
forhallandet inte hade beviljat forsakring, ar forsakringsgivaren fri
fran ansvar. Kan det antas att forsakringsgivaren med kannedom
om det ratta forhallandet hade beviljat forsakring, men endast mot
hogre premie eller i Gvrigt pa andra villkor ani det ingangna avtalet,
svarar forsakringsgivaren for intraffat forsakringsfall endast i den
man det visas att omstandigheten som den bristfalliga, felaktiga
eller vilseledande upplysningen galler, har varit utan betydelse for
forsakringsfallets intraffande eller skadans omfattning.

Har forsakringstagaren av oaktsamhet underlatit att upplysa om
en av forsakringstagaren kand omstandighet, vars betydelse for
forsakringsgivaren forsakringstagaren insag eller med hansyn till
normalaffarsverksamheteller sedvanaibranschen borde hainsett,
tillampas tredje stycket. Detsamma galler ocksa om meddelande
enligt forsta stycket andra meningen har forsummats.

Kan det antas att forsakringstagaren innan avtalets ingaende
varken insag eller, med hansyn till normal afférsverksamhet eller
sedvanaibranschen, borde hainsett att en av denne lamnad uppgift
var oriktig, ar oriktigheten utan inverkan pa forsakringsgivarens
ansvar.

9.2 Riskandring

Riskandring foreligger om det uppkommer en férandring i de
forhallanden som vid avtalets ingaende har utgjort grunden for
forsakringsavtalet. Forsakringstagaren har en skyldighet att
underratta forsakringsgivaren om riskandring utan drojsmal efter

att forsakringstagaren fatt kannedom darom.

Om forsakringstagaren efter forsakringsavtalets ingdende foror-
sakar en riskandring eller samtycker dartill och riskandringen inte
ar av sadan beskaffenhet att forsakringsgivaren skall anses ha
tagitdeniberakning, ar forsakringsgivaren frifran ansvar om denna
med kannedom om riskandringen inte hade beviljat forsakringen.
Kan det antas att forsakringsgivaren trots riskandringen skulle ha
beviljat forsakringen, men endast mot en hdgre premie eller i dvrigt
pa andra villkor an i det ingangna avtalet, svarar forsakringsgiva-
ren for intraffad skada endast i den man det visas att riskandrin-
gen har varit utan betydelse for forsakringsfallets intraffande eller
skadans omfattning.

Har riskandring skett, utan att forsakringstagaren har orsakat
eller samtyckt till den, och férsakringstagaren utan skalig orsak
har underlatit att underratta forsakringsgivaren darom, tillampas
paféljderna enligt andra stycket.

Har den atgard som har medfort riskandringen haft till andamal
att forhindra skada pa person eller egendom och har den vidtagits
under sadana omstandigheter att den skall anses forsvarlig, ar
atgarden utan inverkan pa férsakringsgivarens ansvar.

9.3 Fartygets klass
Om inte annat overenskommits mellan forsakringstagaren och
forsakringsgivaren galler foljande for forsakringen.

a. Fartyget skall under forsakringsperioden vara klassat hos
ett klassificeringssallskap som ar godkant av forsakrings-
givaren.

b. Forsakringstagaren skall till klassificeringssallskapet eller
dess besiktningsman utan dréjsmal anmala sadan han-
delse eller omstandighet som orsakat eller kunnat orsaka
skada, for vilken klassificeringssallskapet kan forvantas
utfarda foreskrifter om reparation eller annan atgard till
forsakringstagaren.

c. Forsakringstagaren skall inom foreskriven tid iaktta regler,
rekommendationer och féreskrifter fran klassificeringssall-
skapet betraffande det forsakrade fartyget.

d. Forsakringstagaren skall, da forsakringsgivaren anser det
nodvandigt, befullmaktiga forsakringsgivaren att erhalla
information samt att granska och utfa handlingar gallande
det forsakrade fartygets klass fran klassificeringssallskap,
hos vilket fartyget ar eller har varit klassat.

e. Om forsakringstagaren bryter mot det som stadgas i punkt
9.3 (a) ovan upphor forsakringen i enlighet med punkt 29

f. Underlater forsakringstagaren att iaktta vad som foreskriv-
its i punkt 9.3 (b)-(d) ovan, kan forsakringsgivaren avvisa
eller reducera ersattningsansprak som uppkommit under
denna forsakring.

9.4 Myndighetsforeskrifter

Forsakringstagaren skall folja forpliktelser och krav som det
forsakrade fartyget ar underkastat av flaggstatens lag eller av
andra behoriga myndigheter sa som foreskrifter betraffande farty-
gets konstruktion, design, inredning, skick, utrustning, bemanning,
sakra operation, drift och sjosakerhet. Giltigt certifikat gallande
sadana forpliktelser, inklusive ISM- och ISPS-certifikat, skall alltid
finnas. Underlater forsakringstagaren att fullgora sina forplik-
telser enligt denna punkt, kan forsakringsgivaren avvisa krav pa
ersattning for ansvar, kostnader eller utgifter som orsakats av
sadan underlatelse.

9.5 Sjovardighet och bristande underhall

Fartyget skall i fraga om byggnad, tillbehor, underhall, bemanning,
lastning och barlastning samti 6vrigt vara sjovardigt och dessutom
uppfylla de krav som betraffande sjovardigheten har utfardats av
myndighet och klassificeringssallskap. Aven fartygets lastrum, kyl-
och frysrum samt Ovriga utrymmen i vilka godset lastas, skall vara
i sadant skick att lasten kan tas emot, transporteras och bevaras pa
sakert satt.

Forsakringen omfattar inte ansvar, kostnader eller utgifter foran-
ledda av att fartygetinte har varitisjovardigt skick, om forsakrings-
tagaren kande eller borde ha kant till fartygets bristande sjovar-
dighet vid en sadan tidpunkt att han hade kunnat ingripa.
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Forsakringen omfattar inte heller ansvar, kostnader eller utgifter
foranledda av bristande underhall och vard av det forsakrade fartyget.

9.6 Skyldigheter vid forsakringsfall
Forsakringstagaren skall vid forsakringsfall:

a. vidta alla rimliga atgarder, inklusive att bevara regressratt
gentemot tredjeman eller ratt till ansvarsbegransning, for
att avvarja eller begransa ansvar, kostnader eller utgifter
i samband med handelse som kan foranleda ansprak mot
forsakringsgivaren,

b. underratta forsakringsgivaren utan dréjsmal om sadan
handelse och meddela forsakringsgivaren om varje darav
foranledd officiell eller rattslig atgard som beror det
forsakrade fartyget. Forsakringstagaren skall utan dro-
jsmal underratta forsakringsgivaren aven nar krav, som kan
foranleda ansprak mot forsakringsgivaren, framstallts mot
forsakringstagaren, och

c. forseforsakringsgivaren utan drojsmal och pa egen bekost-
nad med alla handlingar och bevissomkanvaraav betydelse
for forsakringsfallet samt att halla alla for fallet betydelse-
fulla personer tillgangliga for forhor eller vittnesmal.
Forsakringsgivaren skall alltid beredas tillfalle att foreta de
besiktningar och undersdkningar som forsakringsgivaren
anser nodvandiga.

Férsakringstagaren skall inte betala krav eller medge ansvar utan
forsakringsgivarens medgivande i fall som kan féranleda ansprak
mot forsakringsgivaren. Férsakringstagaren skall inte heller avsta
fran sina rattigheter utan forsakringsgivarens samtycke.

Uppfyller forsakringstagaren inte dessa skyldigheter, kan
forsakringsgivaren avvisa eller reducera krav pa ersattning fran
forsakringstagaren mot forsakringsgivaren med anledning av

forsakringsfallet.

Om forsakringstagareninte godtar en av forsakringsgivaren rekom-
menderad uppgorelse av intraffat forsakringsfall, har forsakrings-
givaren ratt att begransa forsakringsersattningen till vad som
salunda rekommenderats.

9.7 Bevisskyldighet vid ersattningskrav

Nar forsakringstagaren kraver ersattning pa grund av en skada, skall
forsakringstagaren bevisa att skadan ar ersattningsgill i enlighet
med forsakringsvillkoren samt aven styrka skadans omfattning.
Forsakringstagaren skall snarast mojligt lamna forsakringsgiva-
ren alla handlingar och upplysningar som kan vara av betydelse for
beddmningen av forsakringsgivarens ersattningsskyldighet.

Har skadan enligt forsakringsgivaren orsakats av en handelse som
inte omfattas av forsakringen, aligger det forsakringsgivaren att
pavisa detta, om inte annat framgar av dessa villkor.

10. SAKERHETSFORESKRIFTER UTFARDADE AV
FORSAKRINGSGIVAREN

Forsakringsgivaren har ratt att skriftligen utfarda allmanna eller
sarskilda sakerhetsforeskrifter.

Forsakringsgivaren kan avvisa eller reducera ersattningsansprak
hanforligt till ansvar som orsakats av att forsakringstagaren inte
foljt sadana sakerhetsforeskrifter.

Fel eller forsummelse som visats av ndgon som pa den forsakrades
vagnar ar skyldig att folja sakerhetsforeskriften eller se till att den
foljs, skall likstallas med att den forsakrade sjalv har varit forsumlig
eller begatt fel.

11. AVTALSVILLKOR

For avtal eller 6verenskommelser som ingatts av forsakring-
stagaren eller for dennes rakning galler vad som stadgas nedan.

a. Transportavtal
Sadana avtal skall inte pafora forsakringstagaren ans-
var utdver vad som féljer av Haagreglerna eller Haag-Vis-
byreglerna, férutom nar sadana avtal pafor forsakring-
stagaren storre ansvar uteslutande pa grund av tvingande
bestammelser enligt tillamplig lag.

b. Avtal om genomgangstransporter
Sadana avtal skall inte pafora forsakringstagaren ansvar
utdver vad som foljer av tvingande bestammelser gallande
varje enskild del av sddan genomgangstransport.

c. Kollektivavtal och anstallningskontrakt
Sadana avtal och andringar av dessa maste godkannas av
forsakringsgivaren pa forhand.

d. Avtal om befordran av passagerare
Sadana avtal maste godkannas av forsakringsgivaren pa
forhand.

e. Avtalom bogsering
Sadana avtal som avses i punkt 7.7 stycke 1 (b) och stycke 2
(b) maste godkannas av forsakringsgivaren pa férhand.

f. Ovriga avtal
Sadana avtal maste godkannas av forsakringsgivaren pa
forhand.

Forsakringen omfattar inte ansvar, kostnader eller utgifter som
skulle ha undvikits om forsakringstagaren iakttagit ovanstaende
villkor.

Forsakringsgivaren kan avvisa krav pa ersattning for ansvar, kost-
nader eller utgifter som orsakats av att forsakringstagaren ingatt
avtal eller traffat 6verenskommelser pa osedvanligt ogynnsamma
villkor utan férsakringsgivarens godkannande.
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KAPITEL IV
ALLMANNA UNDANTAG FRAN
FORSAKRINGSSKYDD

12. UNDANTAG

12.1 Forsakringstagarens uppsat, grova vardsloshet eller svikliga
forfarande
Fran forsakringen undantas ansvar, kostnader eller utgifter som
orsakats av

a. forsakringstagarens uppsatliga eller grovt vardslésa hand-
ling eller underlatenhet,

b. sadan handling eller underlatenhet som forsakringstagaren
insett eller borde ha insett skulle leda till ansvar, kostnader
eller utgifter eller

c. forsakringstagarens svikliga forfarande.

12.2 Uteslutna risker
Fran forsakringen undantas

a. kostnader eller utgifter som normalt ingar i forsakrings-
tagarens transportforpliktelse,

b. kostnader eller utgifter for att gora fartyget sjovardigt att
motta last,

c. kostnader eller utgifter for att lossa, aterinlasta, omstuva,
lagra eller vidarebefordra last eller for andra liknande
atgarder orsakade av att fartyget varit overlastat, olamp-
ligt trimmat eller felaktigt stuvat,

d. ansvar for adla metaller, adelstenar, smycken eller andra
sallsynta och dyrbara foremal, pengar och vardehand-
lingar, oavsett om dessa transporteras som last eller
ar besattningsmedlems personliga egendom eller pas-
sagerares resgods, savida transporten inte godkants av
forsakringsgivaren,

e. ansvar, kostnader eller utgifter till foljd av transport av
giftiga, eldfarliga, explosiva eller fratande amnen eller
annan farlig last som inte godkants av forsakringsgivaren,

f. ansvar, kostnader eller utgiftertillfoljdavattdetférsakrade
fartyget transporterat kontraband, brutit blockad eller sys-
selsatts i olaglig verksamhet eller i verksamhet som med
beaktande av de radande omstandigheterna anses oforsik-
tig, farlig, oskaligt riskfylld eller lamplig,

g. forlustav eller skada pa containers eller liknande transport-
anordningar som ags, lanats, hyrts eller anskaffats under
agarforbehall av forsakringstagaren,

h. ansvar, kostnader eller utgifter tillLfoljd avatt det forsakrade
fartyget inte anlopt eller att det ankommit for sent till last-
ningshamn eller inte lastat avtalad last, eller till foljd av
havning eller uppsagning av certeparti eller annat atagande
for det forsakrade fartyget,

i. ansvar, kostnader eller utgifter till foljd av att last avsiktligt
lossats pa annan plats an avtalat,

j. ansvar till foljd av kortlossning pa grund av att all last inte
har kunnat lossas fran det forsakrade fartyget, forutom nar
forsakringstagaren har vidtagit alla skaliga atgarder for att
lossa lasten,

k. fraktforlust eller forlust av annan intakt samt ansvar gen-
temot befraktare eller annan avtalspart for sadan for-
lust, extra bransleférbrukning, hamnkostnader och andra
liknande utgifter som forsakringstagaren skulle ha ans-
varat for om fartyget inte varit bortfraktat,

L. indirekt forlust, generell penningforlust, tidsforlust, forlust
genom pris-, marknads- och valutafluktuationer, forlust
av marknad, produktionsférlust, vardenedgang, uteblivna
mojligheter, forlust av vinst eller liknande forlust, forutom
da forsakringstagaren ar ansvarig for sadan forlust gente-
mot tredjeman och sadant ansvar omfattas av férsakringen,

m. forlust av eller skada pa det forsakrade fartyget eller nagon
deldérav, dess utrustning, tillbehor, reservdelar, forrad eller
fornddenheter tillhorande forsakringstagaren eller annan
forutom ansvar for bunkers tillhorande befraktare, och

n. forlust eller ansvar pa grund av insolvens eller bristande
betalningsformaga.

12.3 Sarskilda risker uteslutna for vissa fartyg
Fran forsakringen undantas

a. betraffande bargningsfartyg eller andra fartyg avsedda for
bargning, ansvar som uppkommer pa grund av bargningen
eller forsok att barga,

b. betraffande borrfartyg eller andra fartyg som anvands for
borrning, provtagning, produktion av olja eller gas, inklu-
sive bostadsenhet fortojd eller placerad pa platsen och
som utgor en integrerad del av verksamheten, ansvar som
uppkommer av sadan verksamhet. Forsakringstackningen
betraffande lagring av olja eller gas i fartyg forutsatter
forsakringsgivarens uttryckliga och pa férhand givna god-
kannande av alla de omstandigheter och sakerhetsatgarder
som ar av betydelse for bedomning av risken,

c. betraffande mudderverk, ansvar som uppkommer pa grund
av muddring,

d. betraffande fartyg som anvands for palning, ror- eller
kabellaggning eller sprangning, ansvar som uppkommer pa
grund av sadan verksamhet,

e. betraffande halvt nedsankbart tunglyftfartyg eller andra
fartyg enbart avsedda for transport av sarskilt tung last,
ansvar som uppkommer pa grund av forlust av, skada
pa, bargning, bortskaffande eller forstérande av trans-
porterad last. Forsakringstackning forutsatter att lasten
transporterats pa transportavtal som pa férhand godkants
av forsakringsgivaren,

f. betraffande fartyg somanvands for undervattensverksam-
het, sdsom u-batar, mini u-batar, ROV, dykarklocka och verk-
samhet utford av professionell eller kommersiell dykare,
ansvar som uppkommer pa grund av sadan verksamhet, och

g. betraffande fartyg som anvands for speciell verksamhet,
ansvar som uppkommer pa grund av sadan verksamhet om
denna inte godkants av forsakringsgivaren.

12.4 Sanktions undantag

Forsakringen omfattar inte ansvar, kostnader eller utgifter i det fall
att tillhandahallande av férsakring, utbetalning av ersattning for
sadant ansvar eller sddana kostnader eller utgifter eller tillhan-
dahallande av annan nytta kan medfor risk att forsakringsgivaren
och/eller dess aterforsakringsgivare kan bli utsatt for sanktioner,
forbud eller restriktioner enligt resolutioner utfardade av Forenta
Nationerna eller nagon annan internationell organisation eller
ekonomiska eller handelsmassiga sanktioner, lagar eller bestam-
melser utfardade av Europeiska Unionen, Storbritannien, Amerikas
forenta staterna eller ndgon annan stat.
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12.5 Krigsrisker

Forsakringen omfattar inte ansvar, kostnader eller utgifter till
foljd av forlust, skada, sjukdom, dodsfall eller annan handelse som
orsakats av

a. krig, inbordeskrig, revolution, uppror, resning eller darav
foranledda inbordes oroligheter eller varje fientlig handling
av eller mot krigférande makt, eller varje terroristhandling
(vid tvist mellan forsakringstagaren och férsakringsgivaren
rorande fragan om viss handling ar att anse som terror-
isthandling skall forsakringsgivaren efter eget gottfinnande
avgora fragan och beslutet skall vara slutgiltigt), eller varje
person som agerar illvilligt eller med ett politiskt motiv,

b. uppbringning, utmatning, kvarstad, myteri, sjoréveri, beslag
eller kvarhallande samt foljder darav eller forsok dartill,

c. minor inklusive dvergivna minor, torpeder, bomber, raketer,
granater, sprangamnen och andra liknande dvergivna och/
eller annat krigsmedel med undantag for ansvar, kostnader
eller utgifter som uppkommit uteslutande till foljd av trans-
port av sadana krigsmedel. Detta undantag galler dock
inte anvandandet av sadana krigsmedel till foljd av myn-
dighetsbeslut eller med forsakringsgivarens godkannande,
om sadant anvandande skett for att avvarja eller begransa
ansvar, kostnader eller utgifter som annars skulle omfattas
av forsakringen.

d. strejk, utestangda arbetare (lockout), eller personer som
deltariarbetsstoérningar, oroligheter eller civila uppror,

e. konfiskation, nationalisering, expropriation, berévande eller
rekvisition.

Vad som sags ovan galler aven om forsummelse fran forsakrings-
tagaren eller fran nagon for vilken denna svarar medverkat till
uppkomsten av ansvaret, kostnaderna eller utgifterna.

12.6 Undantag for radioaktiv kontamination samt kemiska, biolo-
giska, biokemiska och elektromagnetiska vapen

Forsakringen omfattar inte i ndgot fall forlust, skada, ansvar eller
kostnader som direkt eller indirekt orsakats av eller som bidragit till
eller pa annat satt ar en foljd av

a. joniserande stralning eller radioaktiv kontamination fran
atomkarnbransle, atomavfall eller forbranning av atom-
karnbransle

b. radioaktiva, giftiga, explosiva eller andra farliga eller kon-
taminerande egenskaper fran atomanlaggningar, atom-
reaktorer eller andra atominstallationer eller komponenter
darifran.

c. vapen eller anordning som anvander karnklyvning (fis-
sion) och/eller karnsammansmaltning (fusion) eller andra
liknande reaktioner eller radioaktiv kraft eller amne.

d. radioaktiva, giftiga, explosiva eller andra farliga eller kon-
taminerade egenskaper fran varje radioaktiv substans.
Detta undantag omfattar inte radioaktiva isotoper bort-
sett fran atomkarnbransle nar sddana isotoper framstalls,
transporteras, lagras eller anvands kommersiellt, i lant-
bruk, medicinskt, vetenskapligt eller for andra liknande
fredliga andamal.

e. kemiska, biokemiska eller

biologiska, elektromagnetiska

vapen.

Forsta stycket ovan ar en dversattning av Institute Clause 370 fran
engelsk originaltext. Vid motsagelser mellan den engelska origin-
altexten och denna Oversattning skall den engelska originaltexten
ges foretrade.

Forsakringsgivaren kan dock besluta att utstracka forsakringen
att omfatta ansvar, kostnader eller utgifter som orsakats av trans-
port av sadana produkter och substanser som undantagits av The
Nuclear Installations Act 1965 i Storbritannien under forutsattning
att dessa transporterats som last och att transporten godkants av
forsakringsgivaren.

Undantagna produkter och substanser utgérs av radioisotoper, som
anvands eller ar avsedda att anvandas for industriellt, kommer-
siellt, jordbrukstekniskt, medicinskt eller vetenskapligt andamal,
naturligt uran och utarmat uran.

Denna bestammelse har foretrade framfér varje annan bestam-
melse i dessa villkor.

12.7 Marine Cyber undantag

1. Denna férsakring ska under inga omstandigheter tacka forlust,
skada, ansvar eller kostnader som direkt eller indirekt orsakats
av, eller bidragits till, eller som uppstatt vid anvandande
eller drift av datorer, datorsystem, programvara, skadlig kod,
datorvirus, datorprocess eller andra elektroniska system, dar
uppsatet varit att pafora skada.

2. Med forbehall till villkoren, begransningarna och undantagen i
forsakringsavtalet som denna klausul har inkorporerats i, ska
ersattning som annars skulle utges inte begransas av anvan-
dande eller drift av datorer, datorsystem, programvara, dator
processer eller andra elektroniska system, dar uppsatet med
anvandandet eller driften inte varit att pafora skada.

3. Nar denna klausulen har inkorporerats i forsakringsavtal som
tacker krigsrisk, inbdrdeskrig, revolution, uppror eller inbérdes
stridigheter som uppstar darigenom, eller envar fientlig han-
dling av eller mot en krigférande makt, eller terrorism eller
annan person som agerar med ett politiskt motiv ska forsta
stycket inte undanta skador (som annars hade varit tackta)
fororsakade av anvandande eller drift av datorer, datorsystem
eller programvara eller andra elektroniska system i uppskjut-
ningssystem och/eller styrsystem och eller avfyrningssystem
for vapen eller missiler.

Detta ar en dversattning av LMA5403 — Marine Cyber Endorsement
fran engelsk originaltext. Vid motsagelser mellan den engelska
originaltexten och denna Oversattning skall den engelska original-
texten ges foretrade.

12.8 Klausul avseende exkludering av smittsam sjukdom till f6ljd av
nodlage med hansyn till allman folkhalsa av internationell omfat-
tning (PHEIC)

1. For den handelse att Varldshalsoorganisationen ("WHQ") har
faststallt, att utbrottav smittsam sjukdom leder till ett nddlage
med hansyn till allman folkhalsa av internationell omfattning
("deklarerad smittsam sjukdom”), exkluderas all forlust, skada,
ansvar, kostnad eller utgift, som direkt kan harledas fran fak-
tisk eller pastadd overforing av den deklarerade smittsamma
sjukdomen.

2. Exkludering av tackning enligt stycke 1i denna klausul ar inte
tilldmplig avseende det ansvar som annars omfattas av denna
forsakring for det fall ansvaret uppstar i direkt orsakssamband
tillen identifierad dverforing av en smittsam sjukdom forutsatt
att den forsakrade kan visa att den identifierade 6verféringen
intraffade fore tidpunkten for den av WHO faststallda deklare-
rade smittsamma sjukdomen.
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3. Aven om de kriterier som namns i stycke 2 &r uppfyllda sa
omfattar inte tackningen féljande handelser:

a. Ansvar, kostnad eller utgift for att faststalla, undanrdja,
avgifta, avlagsna, dvervaka eller testa fall av deklarerad
smittsam sjukdom, oberoende av omstandigheten att vid-
tagna atgarder ar forebyggande eller avhjalpande,

b. ansvar, forlust eller kostnad relaterade till inkomstbortfall,
verksamhetsavbrott, forlust av marknadsandel, forsening
eller annan indirekt ekonomisk skada till foljd av en deklare-
rad smittsam sjukdom eller

c. forlust, skada, ansvar, kostnad eller utgift orsakad av eller
relaterad till radsla for eller hot om deklarerad smittsam
sjukdom.

4. Med "smittsam sjukdom"avses vid tilldmpning av denna klausul
alla kanda eller okanda sjukdomar som kan 6verforas genom
substanser eller barare fran en organism till en annan, dar:

a. substans eller barare inkluderar men ar inte begransat till
virus, bakterier, parasiter eller andra organismer eller varia-
tioner eller mutationer av nagot av de féregdende, oavsett
levande eller ej, och

b. smittdverforingen, vare sig direkt eller indirekt, inkluderar
men ar inte begransad till kontaktsmitta, luftburen smitta,
droppsmitta, overforing till eller fran eller genom fasta
foremal eller ytor eller vatska eller gas, och

c. sjukdomen,substansen eller bararen, antingen pa egenhand
eller i samverkan med annan samtidig sjukdom, tillstand,
genetisk predisposition, eller tillsammans med immun-
forsvaret, orsakar dodsfall, sjukdom, kroppslig skada eller
pa ett tillfalligt eller varaktigt satt forsamrar fysiskt eller
psykiskt valmaende eller har en negativ paverkan pa vardet
av eller ett sakert nyttjande av egendom.

5. Dennaexkludering skall inte utdka forsakringen till att omfatta
ansvar som inte skulle ha omfattats av forsakringen for det fall
att denna exkludering inte hade avtalats.

Alla 6vriga villkor och begransningar i denna forsakring ar oférand-
rade.

Detta ar en o6versattning av JL2021-014 (PHEIC) fran engelsk
originaltext. Vid motsagelser mellan den engelska originaltex-
ten och denna 6versattning, skall den engelska originaltexten ges
foretrade.

12.9 Subsidiaritet

Fran forsakringen undantas ansvar, kostnader eller utgifter som
skulle ersattas under en kaskoftrsakring tecknad pa fulla villkor
och for ett belopp som vid varje tillfalle motsvarar fartygets mark-
nadsvarde utan hansyn tillingangna avtal.

Fran forsakringen undantas ansvar, kostnader eller utgifter

avseende det forsakrade fartyget, dess last, passagerare,
medlemmar av besattningen eller andra personer i fartygets tjanst
for vilka ersattning kan erhallas under socialférsakring, offentlig
eller privat forsakring med stod av lag eller kontrakt eller nagon

annan forsakring.

Fran forsakringen undantas sjalvrisker eller andra liknande avdrag
for vilka forsakringstagaren sjalv har att svara under forsakringar
enligt ovan.

KAPITEL V OVRIGA BESTAMMELSER

13. BESIKTNING

Forsakringsgivaren har ratt att nar som helst under forsakrings-
perioden utnamna en besiktningsman for att besikta fartyget pa
forsakringsgivarens vagnar.

Nar ett fartyg har varit upplagt i mer an sex manader, skall
forsakringstagaren underratta forsakringsgivaren inte mindre an
sju dagar innan fartyget lamnar upplaggningsplatsen for att sattas
i trafik, sa att forsakringsgivaren far mojlighet att besikta fartyget
enligt forsta stycket.

Om forsakringstagaren inte samarbetar vid en besiktning eller

om forsakringstagaren inte wunderrattar forsakringsgivaren
enligt andra stycket, ar forsakringsgivaren endast ansvarig i den
utstrackning forsakringstagaren kan bevisa att ansvaret, kost-
naderna eller utgifterna inte har samband med brister i fartyget

som skulle ha upptackts vid en besiktning enligt forsta stycket.

Upptacks det vid en besiktning foérhallanden som enligt forsakrings-
givaren ar en brist i fartyget, kan forsakringsgivaren exkludera
specifika typer av ansvar, forluster, kostnader och utgifter fran
tackningen tills bristen ar atgardad.

14. IDENTIFIKATION

14.1 Personer som kan likstallas med forsakringstagaren
Forsakringsgivaren kan gentemot forsakringstagaren aberopa
handlingar av personer i ledande stallning inom foretaget eller i
annat bolag som hor till samma koncern som forsakringstagaren
eller av person eller organisation till vilka foérsakringstagaren har
delegerat beslutanderatt i drenden som ar av vasentlig betydelse
for forsakringsskyddet.

Med person i ledande stallning avses styrelse, verkstallande direk-
tor, vice verkstallande direktdr, ansvarig bolagsman, huvudredaren
i partrederi eller andra liknande personer som delegerats motsva-
rande arbetsledande funktioner.

Forsakringsgivaren kan inte gentemot forsakringstagaren aberopa
sadana handlingar som fartygets befalhavare, nagon i besattnin-
gen eller annan person i fartygets tjanst gjort sig skyldig till vid
utévande av sjomanstjanst. Tjanstgor forsakringstagaren ombord,
kan forsakringsgivaren inte aberopa dennas handling om den har
anknytning till sjdmanstjansten.

14.2 Identifikation med avseende pa sakerhetsforeskrifter

Har en sakerhetsforeskrift dvertratts, skall handling av en person
som pa forsakringstagarens vagnar ar skyldig att folja foreskriften
eller dvervaka att den foljs jamstallas med forsakringstagarens
handling enligt punkt 14.1.

Trots vad som anges ovan galler tredje stycket i klausul 14.1 inte

sakerhetsforeskrifter utfardade av forsakringsgivaren med forbe-
hall for klausul 10.
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15. CERTIFIKAT OCH STALLANDE AV SAKERHET

Forsakringsgivaren ar inte skyldig att stalla sakerhet for att hava
eller forhindra kvarstad av forsakringstagarens fartyg, egendom
eller tillgangar. Sakerhet som forsakringstagaren sjalv stallt ar
forsakringsgivaren inte heller ansvarig att ersatta. Forsakrings-
tagaren skall pa begaran av forsakringsgivaren aterbetala
ersattning som forsakringsgivaren utbetalt for forsakrings-
tagarens rakning under certifikat eller sakerhet som utfardats av
forsakringsgivaren i den utstrackning sadan betalning inte ersatts
under dessa villkor.

Férsakringsgivaren skall, oberoende av vad som sags i punkt 12.5
(Krigsrisker) och 12.6. (Atomansvar), fullgéra ataganden i enlighet
med certifikaten nedan som har utfardats av forsakringsgivaren for
forsakringstagarens rakning

a. certifikat enligt Artikel VII i 1969 internationella konvention
samt 1992 ars tillaggsprotokoll om ansvarighet for skada
orsakad av fororening genom olja, eller varje andring harav
(CLO),

b. certifikat i enlighet med Artikel 7 i 2001 ars internationella
konvention om ansvarighet for skada orsakad av fororening
genom bunkerolja (Bunkerkonventionen),

c. certifikat i enlighet med Artikel12 i 2007 ars internationella
konvention om avlagsnande av vrak (Nairobikonventionen),
eller,

d. certifikat utfardatienlighet med Regulation 2.5.2, Standard
A2.5.2, Regulation 4.2 och Standard A4.2.1 (b) i Maritime
Labour Convention 2006 samt varje andring harav (MLC
2006) eller motsvarande lagstiftning som syftar till att
implementera MLC 2006;

under forutsattning att:

i. forsakringstagaren haller forsakringsgivaren skadeslos
i den utstrackning som utbetalning under sadan garanti,
utfastelse eller certifikat helt eller delvis tacks eller
skulle ha tackts under en normal P&l-krigsférsakring om
forsakringstagaren uppfyllt de villkor som stadgas dari, och

ii. forsakringstagaren samtycker till att:

a. varje utbetalning gjord av forsakringsgivaren for att
fullgéra ansvar, kostnader eller utgifter under sadan
garanti, utfastelse eller certifikat skall utgora ett lan
till forsakringstagaren i den utstrackning ersattning
uppburits under ndgon annan forsakring eller tillagg till
P&l-forsakringen;

b. till forsakringsgivaren overlata, i den utstrackning och
enligt de villkor som forsakringsgivaren bestammer,
alla forsakringstagarens rattigheter under varje annan
forsakring och gentemot tredje man.

16. KVITTNING

Forsakringsgivaren har ratt att kvitta varje belopp som forsakrings-
tagaren ar skyldig att betala till forsakringsgivaren mot varje
fordran som forsakringstagaren eller annan forsakrad har
motforsakringsgivaren under dessa villkor eller enligt annat

forsakringsavtal.

17. REGRESSRATT

Utbetalar forsakringsgivaren ersattning till forsakringstagaren
eller annan forsakrad inklusive medférsakrade eller till skade-
lidande, overfors forsakringstagarens eller annan forsakrads
ratt till ersattning gentemot tredje man till forsakringsgivaren.
Forsakringsgivaren har ratt till ersattning som erhalls genom
sadant regressansprak. Vid en regress har forsakringsgivaren ratt
attav forsakringstagaren eller annan férsakrad fa ett undertecknat
intyg om subrogation.

Forsakringsgivaren har regressratt mot forsakringstagaren for
kostnad som forsakringsgivaren erlagt for forsakringstagarens
rakning och som forsakringstagareninte ar berattigad tillersattning
for under dessa villkor.

18. PRESKRIPTION

Forsakringstagarens ratt mot forsakringsgivaren preskriberas

a. om forsakringstagaren inte underrattar forsakringsgiv-
aren om haveri eller annan handelse eller krav mot denna
enligt punkt 9.6 (b) eller senast inom sex manader efter det
forsakringstagaren fatt kdnnedom darom,

b. om forsakringstagaren inte framstaller krav pa ersattning
fran forsakringsgivaren inom ett ar efter det denna fullgjort
ansprak eller betalat kostnader eller utgifter.

Har forsakringstagarens ratt mot forsakringsgivaren inte tidig-
are gatt forlorad ar ratt till ersattning fran forsakringsgivaren
under alla forhallanden forfallen tio ar efter det att haveriet eller
handelsen intraffat. Kan forsakringstagaren inte framstalla krav pa
ersattning fran forsakringsgivaren férran dom foreligger, forfaller
dock forsakringstagarens ratt till ersattning forst ett ar efter det
att slutlig dom meddelats.

Har férsakringsgivaren i samband med ersattningsbeslutet skriftli-
gen uppmanat forsakringstagaren att inom viss tid som inte under-
stiger sex manader fran det att sddant meddelande mottagits,
hanskjuta sitt krav pa ersattning till avgorande av domstol enligt
punkt 21 (Tillamplig lag och jurisdiktion) och férsakringstagaren
underlater detta, forfaller forsakringstagarens ratt till ersattning.

19. BETALNING

Betalning till forsakringstagaren, nagon annan forsakrad eller
nagon som har ratt att krava ersattning direkt fran forsakringsgiv-
aren medfor att forsakringsgivaren befrias fran vidare ansvarighet
under dessa villkor om inte annat 6verenskommits.

20. FORSAKRINGSGIVARENS HANDLANDE

Forsakringsgivarens atgarder, underlatenhet, handlaggning eller
forsening, eller rad och utlatanden fran jurister, besiktningsman
och andra experter som forsakringsgivaren har utsett utgor inget
avstaende fran forsakringsgivarens rattigheter under dessa villkor
och medfor inget ansvar for forsakringsgivaren.
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21. TILLAMPLIG LAG OCH JURISDIKTION

Om inte annat har avtalats tillampas finsk lag pa forsakringsavtalet
och samtliga tvister som foljer av forsakringsavtalet skall avgoras
av Helsingfors tingsratt som forsta rattsinstans.

22. ERSATTNING EFTER SARSKILD PROVNING

Forsakringsgivaren kan efter eget gottfinnande besluta att ersatta
ansvar, forlust, kostnader eller utgifter som annars inte ar tackta
under dessa forsakringsvillkor. Forsakringsgivaren behdver inte
motivera sitt beslut och ar inte bunden av beslutet i framtida
liknande @renden.

23. FORSAKRINGSPERIOD

Forsakringen omfattar ansvar pa grund av handelse som intraffat
under férsakringsperioden.

Forsakringen trader i kraft klockan 00.00 UTC pa den avtalade
forsta dagen och fortsatter att vara i kraft till klockan 24.00 UTC
pa den avtalade sista dagen, och darefter en forsakringsperiod i
sander om inte den blivit uppsagd eller upphérienlighet med dessa
forsakringsvillkor eller andra avtalade villkor.

24. FORSAKRINGSPREMIESKATT OCH ANDRA AVGIFTER

Férsakringstagaren skall betala skatt och andra krav med avseende
pa premier eller andra belopp som kan uppsta med anledning av
forsakringen. Om forsakringsgivaren har betalat eller blivit betal-
ningsansvarig for sadana belopp, skall forsakringstagaren betala
dessa till forsakringsgivaren. Till grund for berakningen av skatt
elleravgifthar forsakringstagaren en skyldighet att till forsakrings-
givaren lamna korrekt och tillracklig information avseende sin
affarsverksamhet.

25.RANTOR

Férsakringsgivaren skall under inga omstandigheter vara skyldig
att betala rénta pa belopp som denna skall ersatta forsakrings-
tagaren i enlighet med forsakringsvillkoren.

26. PREMIER OCH SJALVRISKER

Forsakringsgivaren och forsakringstagaren avtalar om de premier
och sjalvrisker som skall galla for den kommande forsakrings-
perioden.

For att forsakringstagaren skall vara berattigad till ersattning
for ansvar, kostnader eller utgifter under denna forsakring, skall
forsakringstagaren till forsakringsgivaren i ratt tid och till fullo ha
betalat premier eller andra belopp som forsakringstagaren har att
erlagga till forsakringsgivaren. Har inte dessa premier eller andra
belopp betalats i ratt tid ar forsakringsgivaren fri fran ansvar.

27. PANTRATT AVSEENDE FORFALLNA FORDRINGAR

For sin fordran avseende premier och andra forfallna och obetalda
belopp i enlighet med dessa villkor har forsakringsgivaren pantratt
dels i det fartyg som forsakringen omfattar samt dels i de fartyg
som ingar i av forsakringsgivaren forsakrad flotta i enlighet med
punkt 33 (Forsakring av flotta). Denna pantratt foéreligger i tillagg
till och utgor inget avstaende fran nagon annan pantratt som
forsakringsgivaren ager pa grund av sjopantratt eller avtal. For att
utdva denna ratt har férsakringsgivaren, oavsett vad som sags i
punkt 21 (Tillamplig lag och jurisdiktion), ratt att vidta atgarder eller
paborija rattsligt forfarande for att havda pantratt i valfri jurisdik-
tionienlighet med dar gallande lag.

28. UPPSAGNING

Forsakringsgivaren har ratt att skriftligen saga upp forsakringen
att upphora med omedelbar verkan vid handelse pa vilken punkt
12.1 (Férsakringstagarens uppsat, grova vardsloshet eller svikliga
forfarande) ar tillamplig.

Forsakringsgivaren har dessutom ratt att skriftligen saga upp
forsakringen att upphora efter fjorton dagar

a. daforsakringstagaren underlatitattiratttid betala premien
eller annat forfallet belopp,

b. dafartygetinte langre kan anses vara sjovardigt,

c. daforsakringstagarenharbrutit motsinaskyldigheterenligt
punkt 9.1 (Upplysningsplikt) eller punkt 9.2 (Riskandring), 9.4
(Myndighetsforeskrifter), 10 (Sakerhetsforeskrifter utfar-
dade av forsakringsgivaren) eller da forsakringstagaren
inte enligt punkt 13 (Besiktning) ger forsakringsgivaren tilla-
telse att utfora besiktning av fartyg, eller

d. oavsett och utan att det paverkar tillampningen av klausul
29 f, om forsakringstagaren har bedrivit eller bedriver verk-
samhet som kan exponera férsakringsgivaren eller dess
aterforsakringsgivare for risken att vara eller bli féremal
for sanktioner, forbud eller restriktioner enligt Forenta
nationernas eller nagon annan internationell organisa-
tions resolutioner eller handelssanktioner eller ekonomiska
sanktioner, lagar eller forfattningar i Europeiska unionen,
Storbritannien, Amerikas forenta staterna eller nagon
annan stat.

Forsakringsgivaren har aven ratt att skriftligen saga upp forsakrin-
gen att upphora efter trettio dagar utan angivande av skal.

Forsakringstagaren kan utan angivande av skal skriftligen uppsaga
forsakringen senast 30 dagar fore forsakringsperiodens utgang.

29. UPPHORANDE

Férsakringen upphor utan uppsagning med omedelbar verkan

a. da det forsakrade fartyget saknats i minst trettio dagar
sedan det senast avhérdes eller dessforinnan uppforts hos
Lloyd's sasom férlorat,

b. da det forsakrade fartyget utsatts for verklig eller kon-
struktiv totalforlust eller kondemneras, varvid forsakrin-
gen upphor vid den tidpunkt da ratt till ersattning till
foljd av totalforlust eller kondemnation foreligger under
kaskoforsakringen,
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c. da det forsakrade fartyget 6vergar till annan agare genom
kop eller pa annat satt, varvid forsakringen upphor vid
aganderattens overgang. Skulle driften av fartyget i vasen-
tlig man overlatas till annat foretag eller manager, har
forsakringsgivaren ratt att bestdmma att forsakringen skall
upphoéra,

d. da det forsakrade fartyget rekvireras, varvid forsakringen
upphor vid tidpunkten for rekvisitionen,

e. dadetforsdkrade fartyget med forsakringstagarens kanne-
dom transporterar olagligt gods eller kontraband, bryter
blockad eller sysselsatts i olaglig, ofdrsiktig, farlig, oskaligt
riskfylld eller olamplig verksamhet,

f. da forsakringstagaren sysselsatter det forsakrade farty-
getitransport, handel eller resa som kan riskera att utsatta
forsakringsgivaren eller dess aterférsakringsgivare for
sanktioner, forbud eller restriktioner enligt resolutioner
utfardade av Forenta Nationerna eller annan internationell
organisation eller ekonomiska eller handelsmassiga sank-
tioner, lagar eller bestammelser utfardade av Europeiska
Unionen, Storbritannien, Amerikas forenta staterna eller
nagon annan stat,

g. da forsakringstagaren bryter mot det som stadgas i punkt
9.3 (a) (Fartygets klass),

h. da forsakringstagaren forsatts i konkurs eller annars blivit
insolvent, eller

i. i handelse av krigsutbrott (oavsett om det foreligger en
krigsforklaring eller inte) mellan nagot av féljande: Storbri-
tannien, Amerikas forenta stater, Frankrike, Ryska federa-
tionen, Folkrepubliken Kina och/eller férekomst av fientlig
detonation av nagot karnvapen i krig, varhelst eller narhelst
sadan detonation intraffar.

30. VERKAN AV UPPSAGNING ELLER UPPHORANDE
Om forsakringen uppsagts eller upphort galler foljande:

Forsakringstagaren forblir betalningsskyldig for alla forfallna
premier som hanfor sig till ldpande eller tidigare forsakringsperi-
od(er) fram till tiden foér forsakringens upphérande. Forsakring-
stagaren har ratt till aterbetalning av erlagda premier som hanfor
sig till tid darefter.

Forsakringsgivaren forblir ansvarig for ersattning under dessa
villkor hanforlig till handelse som intraffat fore forsakringens
upphorande dock forutsatt att forfallna premier erlagts.

31. PREMIENEDSATTNING VID UPPLAGGNING

Forsakringstagaren har ratt till premienedsattning for en samman-
hangande tid som inte understiger trettio hela dagar nar det
forsakrade fartyget, utan last och stérre besattning an nédvandigt
for underhall och sakerhet, varit upplagt i saker hamnienlighet med
utfardade forelagganden och foreskrifter.

Premienedsattning kan erhallas endast om skriftlig anstkan darom
inkommit till forsakringsgivaren inom sex manader efter utgangen
av ifragavarande forsakringsperiod.

32. FLERA FORSAKRADE OCH MEDFORSAKRADE

32.1 Flera forsakrade

Forsakringsgivaren kan medge att flera far vara gemensamt
forsakrade tillsammans med forsakringstagaren under samma
forsakringsavtal. Alla forsakrade skall ha samma skyldigheter och
rattigheter som forsakringstagaren har enligt dessa villkor och
enligt vad som sarskilt avtalats mellan forsakringsgivaren och
forsakringstagaren.

Alla forsakrade svarar solidariskt for premier och andra belopp som
forsakringstagaren ar skyldig att erlagga till forsakringsgivaren
enligt forsakringsavtalet.

Forsakringsgivaren kan fullgéra sin betalningsskyldighet enligt
forsakringsavtalet genom betalning till nagon av de férsakrade.

Varje meddelande fran forsakringsgivaren till nagon av de
forsakrade skall anses ha tillstallts alla. Underlatenhet av nagon
av de forsakrade att fullgora skyldigheter att lamna uppgifter till
forsakringsgivaren enligt dessa villkor skall anses utgdra under-
latenhet av alla.

Handlingeller underlatenhetavnagonavde férsakrade, sommedfor
att forsakringen upphor eller som ger forsakringsgivaren ratt att
uppsaga forsakringen eller att avvisa eller reducera ersattning-
sansprak, skall anses utgora handling eller underlatenhet av alla.
Da flera ar gemensamt forsakrade begransas forsakringen till att
endast omfatta vad som skulle folja av sjunde stycket av punkt 2
(Forsakringens grunder) om det férsakrade fartygets redare varit
ensam forsakrad.

Om en av de forsakrade ar

a. person som har intresse i det forsakrade fartygets opera-
tion, drift eller bemanning, eller

b. agare till forsakringstagare eller till sddan forsakrad som
faller under kategori(a) ovan begransas forsakringstacknin-
gen for sadan forsakrad till att endast omfatta ansvar som
uppkommer i samband med operationer och/eller handl-
ingar som vanligen utfors av redare eller pa dennesrisk eller
for dennes rakning och som faller inom dessa villkor eller i
forsakringsavtalet sarskilt angivna villkor.

Forsakringsgivaren ersatter inte ansvar, kostnader eller utgifter
som uppkommer till foljd av tvist mellan gemensamt forsakrade
eller mellan en forsakrad och en medfdrsakrad.

32.2 Medférsakrade

Forsakringsgivaren kan medge att annan far vara medforsakrad
under forsakringstagarens forsakringsavtal varvid foljande galler
savida annat inte 6verenskommits.

Forsakringsgivarens ansvar gentemot medfdrsakrade ar begran-
sad till ansvar, kostnader eller utgifter som skulle ha drabbat
forsakringstagaren om kravet framstallts mot denna och som
skulle ha ersatts av forsakringsgivaren under dessa villkor.

Forsakringsgivarens ansvar gentemot medfdrsakrade ar begran-
sat till vad som skulle f6lja av sjunde stycket av punkt 2 (Férsakrin-
gens grunder) om kravet framstallts mot det forsakrade fartygets
redare.
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Forsakringsgivaren kan fullgéra sin betalningsskyldighet enligt
forsakringsavtalet genom betalning till nagon av de medforsakrade.
Varje meddelande fran forsakringsgivaren till nagon av de
medforsakrade skall anses ha tillstallts alla medforsakrade.

Underlatenhet av nagon av de medforsakrade att fullgora
skyldigheter att lamna uppgifter till forsakringsgivaren enligt dessa
villkor skall anses utgora underlatenhet av alla medférsakrade.

Handling eller underlatenhet av nagon av de medftrsakrade, som
medfor att forsakringen upphor eller som ger forsakringsgiva-
ren ratt att uppsaga forsakringen eller att avvisa eller reducera
ersattningsansprak, skall anses utgora handling eller underlaten-
het av alla.

Forsakringsgivaren ersatter inte ansvar, kostnader eller utgifter
som uppkommer till foljd av tvist mellan medférsakrade eller
mellan en férsakrad och en medforsakrad.

33. FORSAKRING AV FLOTTA

Ingar det forsakrade fartyget i en flotta, som forsakras av
forsakringsgivaren, svararalla forsakringstagare solidariskt gente-
mot forsakringsgivaren for premier och andra férfallna belopp
avseendede fartygsomingariflottan. Forsummelseav forsakrings-
tagare att erlagga premier eller andra forfallna belopp skall anses
utgbra underlatenhet av varje forsakringstagare for fartyg i
flottan och ger forsakringsgivaren ratt till uppsagning enligt
punkt 28 (Uppsagning) och till kvittning enligt punkt 16 (Kvittning).

ALANDIA
Telefon: +358 (0)18 29 000
Jourtelefon (24 h): +358 40 7085 300

34. NARSTAENDE FORETAG

Forsakringsgivaren kan utstracka forsakringen till att omfatta
narstaende foretag till forsakringstagaren pa de villkor som man
overenskommer om. Forsakringstackningen for det narstdende
foretaget ar begransad till ansvar, kostnader eller utgifter som
skulle ha drabbat forsakringstagaren om kraven framstallts mot
honom och som skulle ha ersatts av forsakringsgivaren under
dessa villkor.

Forsakringen ar begransad till vad som féljer av sjunde stycket i
punkt 2 (Férsakringens grunder) om det forsakrade fartygets agare
varit ensam foérsakrad.

35.INTECKNING | FARTYG

Har tredje man pa grund av inteckning pantratt i det forsakrade
fartyget, kan forsakringsgivaren medge att férsakringen ocksa
omfattar panthavaren men i det fall medfér forsakringen inte
nagon battre ratt for denna an for forsakringstagaren.

36. MEDLEMSKAP | ITOPF

Férsakringstagaren skall vara medlem av ITOPF Limited om det
forsakrade fartyget definieras som ett tankfartyg i reglerna om
medlemskap i ITOPF Limited. Forsakringsgivaren skall anordna och
bekosta detta medlemskap.

Huvudkontorets postadress: P.0. Box 121, AX-22101 Mariehamn, ALAND, Finland
Huvudkontorets besdksadress: Alandsvégen 31, Mariehamn

E-post: marineclaims@alandia.com
www.alandia.com

Vanligen sakerstall att dessa kontaktuppgifter finns tillgangliga ombord pa samtliga av era

fartyg som ar forsakrade hos Alandia.
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